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Message

Zprava 001

Zprava od Komise - TRIS/(2026) 1574
Smérnice (EU) 2015/1535

Ozndmeni: 2026/0295/ES

Ozndmeni navrhu znéni od ¢lenského statu

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20261574.CS

1. MSG 001 IND 2026 0295 ES CS 12-06-2026 ES NOTIF

2. Spain

3A. Subdireccién General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones y
de Medio Ambiente.

Plaza del Marqués de Salamanca, 8,

28006. Madrid
Email: d83-189@maec.es

3B. Subdireccién General de Regulacién y Derechos de las Personas Consumidoras.
Calle Principe de Vergara, 54

28006. Madrid

Email: subdireccion.regulacion@consumo.gob.es

4. 2026/0295/ES - X40M - Oznacovani a reklama

5. Navrh kralovského vynosu, kterym se upravuje pfistupné oznacovani spotrebnich vyrobkd.
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6. Spotrebni vyrobky se zvlastnim vyznamem pro ochranu bezpecnosti, integrity a kvality Zivota: a) kosmetické vyrobky a
vyrobky pro osobni péci; b) praci a Cistici prostfedky

7.

Nafizeni (EU) ¢. 1169/2011 o poskytovani informaci o potravinach spotrebitelim: ¢lanky 40, 43, 44 a 45

Uvedeni odkazu ,a/i“ musi byt zahrnuto v pripadé, Ze vyrobek obsahuje slozky nebo pomocné latky, které vyvolavaji
alergie nebo nesnasenlivost, jak jsou uvedeny v priloze Il narizeni (EU) ¢. 1169/2011.

Oznamuje se rovnéz na zaklade:

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetickych pfipravcich.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznaCovani a baleni
latek a smési, 0 zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

8. U¢elem kralovského vynosu je upravit oznacovani, které zajistuje véeobecnou dostupnost takového spotfebniho zbozi
a vyrobkd, které maji zvlastni vyznam pro ochranu bezpecnosti, integrity a kvality Zivota osob se zdravotnim postizenim,
zejména osob se zrakovym postizenim, jakozto zranitelnych spotrebiteld. Kromé toho se nafizeni vztahuji na
personalizovanou asistenci v obchodech uréenou osobdm se zrakovym postizenim, jakoz i na jakoukoli pomoc ad hoc,
kterou potrebuji osoby, které o ni z divodu svého zdravotniho postizeni pozadaji béhem nakupniho procesu.

Toto oznacovani se vztahuje na spotrebni zbozi a vyrobky, které maji zvlastni vyznam pro ochranu bezpecnosti, pohody a
kvality Zivota osob se zdravotnim postizenim, jak jsou uvedeny v priloze této normy, a které jsou uvadény na trh ve
Spanélsku. Etikety se tisknou v maloobchodnich prodejnach s prodejni a vystavni plochou nejméné 1 000 m? nebo vétsi.

Vyrobky, které maji byt zahrnuty, jsou definovany v priloze.

9. Zékon ¢. 4/2022 ze dne 25. Unora 2022 o ochrané spotrebitell a uzivatell pred situacemi socialni a ekonomické
zranitelnosti obsahuje ve svém prvnim dodatecném ustanoveni povéreni vlady k vytvoreni oznacovani v Braillové pismu:

Prvni dodate¢né ustanoveni. Inkluzivni oznacovani.

Do jednoho roku od vstupu tohoto zdkona v platnost vypracuje vlada regulaéni oznacovani v Braillové pismu, jakoz i v
jinych formatech, které zaru¢uji vseobecnou dostupnost spotfebniho zbozi a vyrobkd, které maji zvlastni vyznam pro
ochranu bezpecnosti, integrity a kvality Zivota, zejména pro nevidomé a zrakové postizené osoby jakoZzto zranitelné
spotrebitele.

Cilem tohoto kralovského vynosu je splnit povéreni zakona regulaci oznacovani v Braillové pismu pro osoby se zrakovym
postizenim, jakoZ i pro zranitelné spotrebitele.

9a. Je to jediné dostupné opatreni k dosazeni sledovaného cile.

9b. Nutnost dodrzovat zdkonné povinnosti a zajistit FeSeni pro osoby se zrakovym postizenim.
9c. Bylo vynalozeno veskeré Usili, aby toto opatreni bylo zavedeno s co nejmensi moznou zatézi.
10. Odkazy na zakladni texty: Zakladni texty nejsou k dispozici

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne
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15. Ano

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne
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Evropskd komise
Kontaktni bod smérnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



